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Transport Order &/ —)zy7 |
Mittente N° partita VA " Data/ Date !
Sendey VAT-ID-No. P
24—JRAN~E020
ROBERT BOSCH FAHRZEUBELEKTRIK EISEN
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D~93817 EISENACH
Indirizzo del luogo di carico {di ritira) Ordine di frasparto
Coflection address Order code
ERF-EC-1177729
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo ferminale
Terminal atdress
.~ franco dom, frenco fabbrica
gesﬁpataﬂo G;.Flannirsa IVA :E domicile ElWadIkS DHL. F RE IGHT ENBH
onsignee -1D-Na. Ddenagrzgam Dﬂggga%anam ERFURT
[Jpipas [asmegs | BET DEN FROSCH-CKERN 7
fos eld sl | [-330930 ERFURT
a din.dog, drr dog, q — i -
MAGNA BT S.F.A. Clfehors Clieem®™| Tele+49 361 49 30 40
i Fax:+49 361 43 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MDDUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indiriza di consegna della merce i i
Delivery address D yes i -
Riferimentf del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurante
Mol TME=TNW=773232
Terminal di arrivo Numera telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 35 / 80 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Desaizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
PARTS 883.0
5| PLE |PARTS
H
Peso tassabile in kE Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X cmx onx = 4, Bﬂﬁ LM 0- 00 1 3 Ec":)u OC 8533 ‘:’
Richiesta patticolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions ~ Allegati / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatari INPORTANT 7T F= (B e b . Timbrde fiomaide) fyittent
C:Jlllrgcﬁaunn;]t seerll'lder Dgﬁv:gly to cuness'lg:ge © Acconéil}g to Cal}ig.‘ transport dan;‘algjas hava to be n%llad &htéldﬁép‘nllsl‘ur%e‘}(méﬁ Siarh 3 c‘[“fx]sﬁith fe seﬁé’éﬂ-
upon de opsignment. Damages not visi 3 ¥ fied i, . |+ &
Data / Date Data/ Date witing o e respnengnﬁigzlﬁrﬁocouuftgr m?mnal'w&fﬁi?%%alﬁ!ﬂ%rﬂﬂﬁ‘éﬂﬁ":"Sn £+ 70026 Modugno (B/.)

—

ivery

{remains with cansignee at delivery)

Del

b

r"“‘-\za %NQZ;&// .

Firma dell'autista / Drivar's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello ik . .
Consignee's signature Consignee’s name in block letters - RISEVHT B I, Ser i

3T i H

Vorinsa SU ol islﬁfa & quaTiti

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments {see overleaf}. 2




